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GD (1) Use an Ethernet cable to connect the WAN port to a gateway modem.
(2) Connect a computer to the LAN port using the Ethernet cable.
(3) Connect a phone to the PHONE port using the phone cable (optional).
(4) Connect the power cable to the Zyxel Device and press the ON/OFF button.

G D XpnoworonoTe éva kaAmsio Ethemet yia va cuvéeoere Tn O0pa WAN ot éva
gateway modem (spouoioyntn).

(2) TLVEEDTE Evav LTTOAOYIOTH TN B1EA LAN XONGCILOTIOIVTAG TO KAAGSIO

Ethernet.

(3) YuvbtoTe Eva TNAEPVO oTn BOPA PHONE x0oNGILOTIOIVTAG TO KAAGDSIO
TNAEPVOUL (TTPOAIPETIKO).

(4) TOVEEOTE TO KAADSIO PELUATOC OTN CLOKELR Zyxel Kal TTATAGTE TO KOLUTT

ON/OFF.

G (D Koristite Ethernet kabel za povezivanje WAN prikljucka s modemom.
(2) Spojite ra¢unalo na LAN prikljucak pomocu Ethemnet kabela.
(3) Poveiite telefon s prikljutkom PHONE pomocu telefonskog kabela

(neobavezno).

(4) Poveiite strujni kabel s Zyxel uredajem i pritisnite tioku ON/OFF.

@ (1) M3noassaitte Ethernet kaBen, 3a aa cebpikete WAN nopta Kbm pyTepal.
(2) CsbpxkeTe komnioTbp kbm LAN nopta ¢ nomoLura Ha Ethernet kabea.
(3) CbpreTe TeaedoH kbm NopTa PHONE, KATO M3MOA3BATE TEAETDOHHMS KABEA

(mo u3bop).

(4) CsbpxkeTe 3aXPAHBALLMA KOBEA KbM YCTPOMCTBOTO Zyxel 1 HaTucHeTe GyToHa
ON/OFF (BKA./M3KA).

@ (1) Za povezavo vrat WAN z modemom uporabite ethernetni kabel.
(2) Ra¢unalnik prikljucite na vrata LAN z ethernetnim kablom.
(3) Telefon priklju&ite na vrata PHONE z telefonskim kablom (neobvezno).
(4) Napaijalni kabel prikljucite na napravo Zyxel in pritisnite gumb ON/OFF.

A

Avoid contact with liquid; handle with care.
ATTOQUYETE TNV ETTAPN HE LYPJA. XEIPIOTEITE YE TTOOTOXN.

Izbjegavajte kontakt s teku¢inom; rukovati pazljivo.
MN304reamMTE KOHTAKT C TEYHOCT; M3MOA3BAMTE BHUMATEAHO.
lzogibajte se stiku s tekocino; ravnajte previdno.

: > [5r3 @ @ o A
ﬁ;:w On: Internet is ready. Avappévo: To IVTEQVET gival CLVEESEUEVO. Na: Internet je spreman. CBeTH NoCcTOAHHO: CBbP3AH KbM Vklopljeno: Infernet je pripravijen.
Zelena MHTEPHET.
i:f;‘f Blinking: Transmit/receive data. AvapooBnver: Metadidel/A\appdver deSopéva. Treptanje: Prijenos/primanje Mpemurea: MpeaasaHe/ Utripa: Podatki se posiljajo/ prejemajo.
@ podataka. NPUEMAHE HA AQHHM.
Internet Red On: Failed fo retrieve the IP Avappévo: ATTETUXE N avakTNon NG Na: Dohvacanje IP adrese nije CBeTH NoCcToAHHO: HeycneLluHo Vklopljeno: Pridobitev IP-naslova
é‘,’::::f address. SievbOvvong IP. uspjelo. n3BAMYaHE Ha IP aapeca. ni uspela.
:Zzgzm Blinking: WAN connection is Avapoopnver: H obvéeon WAN eival ekTOg Treptanje: WAN veza je u prekidu ili  Mpemursa: WAN Bpb3kaTa e Utripa: Povezava WAN je prekinjena ali
down or Bridge mode. AeiIrovpyiag ry oe Bridge mode (Agitovpyia nacin rada mosta. NPEeKbCHATA MAM B pexxmm Bridge. je v nacinu mostu.
réovoac).
Green On: Power is on. Avappévo: H cuokeur gival cuvEeeSepévn Na: Napajanje je ukljuceno. CBeTH nocTosHHo: 3axpaHsaHeto €  Vklopljeno: Napajanje je vkloplieno.
jeaowe 070 PELUAL. BKAIOMEHO.
o 3;“;': Blinking: Device is starfing up. Avapoopnver: H cLOKELN ekKIveiTAl. Treptanje: Uredaj se pokrece. Mpemurea: Yctpomctsoto ctaptmpa.  Utripa: Naprava se zaganja.
Power Red On: There is a malfunction. Avappévo: MapovoIaoTnKe SLOAEITOLPYIA. Na: Dodlo je do kvara. CBeTH NOCTOAHHO: MIMma Vklopljeno: PriSlo je do okvare.
Kowavo HeM3MPaBHOCT.
:szzzm’ Blinking: Device is upgrading Avapoopnver: H cLOKELA TTPAYUATOTTOIE Treptanje: Uredaj nadograduje CBeTH NoCTOAHHO: MIMma Utripa: Naprava posodablja vdelano
firmware. avaPabuion AoyIoUIKoD. firmver. HEW3MPABHOCT. programsko opremo.
o )
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@ WiFi Connection | Tovéeon WiFi | WiFi veza | Cebp3BaHe kbm WiFi | Povezava Wi-Fi

@ Using SSID | Xpnon SSID | Koristenje SSID (EN ) Using a smartphone, simply scan the QR code on the device label to
UsnoAssaHe Ha SSID | Uporaba SSID-ja automatically log info the Wi-Fi. For a manual login, find the correct Wi-Fi
name ("SSID”) of the Zyxel device on your client and enter the password from
the device label ("Wireless key”).

(GR) XpNOILOTIOIVTAG éva smartphone, atAeS 0apaoTe ToV KedIké QR otnyv
ETIKETA TNG CLOKELNG YIa VA CLVEEBEITE ALTOUATA oTO Wi-Fi. Na un avTouaTN

7 h ZYXEL ouvéeon, Ppeite TO cwoTO Ovoua Wi-Fi ("SSID") TnG cuokeLNG Zyxel oTov client
t SSID: UG-XXXX (ocvokevn TTEAATN) CAG Kal ElI0AYAYETE TOV KWSIKO TToOCRACNG ATTO TNV ETIKETA
Device Label ‘ Wireless key: XXOOOXXHXAKX QR g OUOKEL)F']Q (”Wireless key”).
User Name: admin Code | . L . o
M ————ar) Login Password: XOOOO0XX @ Pomocu pametnog telefona jednostavno skenirajte QR kod na naljepnici

uredaja za automatsku prijavu na Wi-Fi. Za ru€nu prijavu pronadite ispravan
Wi-Fi naziv ("SSID") Zyxel uredaja na svom klijentu i unesite lozinku s oznake
uredaja ("Wireless key").

(BG ) C NOMOLLTA HO CMAPTAIOH CKAHMPAMTE QR KOAQ HO €THKETA HA
YCTPOWMCTBOTO, 30 AQ CE CBbPXETE ABTOMATUYHO C Wi-Fi. 30 pb4yHO CBbP3BAHE
HamepeTte numeto Ha Wi-Fi mpexarta ("SSID") m napoaarta ("Wireless key”) ot
€TUKeTA HA YCTPOMCTBOTO.

OceccoaT

WiFi
o))) (((° B UG-XXXX @ S pametnim telefonom preprosto skenirajte kodo QR na nalepki naprave, da
T momEm se samodejno prijavite v omrezje Wi-Fi. Za ro¢no prijavo poiscite pravilno ime
LC omrezja Wi-Fi ("SSID") naprave Zyxel na odjemalcu in vnesite geslo z nalepke
naprave ("Wireless key”).

€ Using WPS | XpAon WPS| Koristenje WPS CEN ) Press the WPS button at the Zyxel device until the WiFi 2.4G and 5G LEDs light up
U3noassaHe Ha WPS | Uporaba WPS-ja in orange. Than press the WPS button on the client.
If the WPS method fails, use method 2-a to set up a WiFi connection.
Press for 1-3 seconds (GR) MEoTe TO KoLWUTT pe TNV EvEeiEn WPS piéxol ol Auyvieg WiFi 2.4G kai 5G LED va
NiEaTe yia 1-3 SevTEPOAETTA avayouy ToPTOKaA xpopa. MéoTe To kovptti WPS oTov client (cuokeon meAaTn).
Pritisnite 1-3 sekunde Edv n puéBodog WPS ammoTOxel, XpNOIWOTIOINCTE TN WéB0S0 2-a yia va puBuiceTe

HamvcHete 3a 1-3 cekyHam pia obvéeon WiFi.

Pritisnite za 1-3 sekunde
Pritisnite gumb WPS na Zyxel uredaju dok WiFi 2.4G i 5G LED ne zasvijetle
(HR ) narancéasto. Zatim pritisnite gumb WPS na klijentu.
Ako WPS metoda ne uspije, upofrijebite metodu 2-a za postavljanje WiFi veze.

WiFi
_ @ P~ HatncHete 6ytoHa WPS Ha yCTpOMCTBOTO Zyxel, AOKaTO cBeToamoamTe 3a WiFi
. Within 2 minutes - 2.4G 1 5G cBeTHAT B opaH>xeBo. CAea ToBa BKAoyeTe WPS coyHKLMATA Ha
EVIOG 2 hemmray (BG ) KDAMHOTO YCTPOMCTBOTO, KOETO MCKATe AQ CBbpxeTe (KAMEHT).

unutar 2 min AKO MeToABT WPS e HeycreLLeH, U3MOA3BaiTEe METOA 2-d, 30 Ad HacTpouTe WiFi
B PAMKUTE HO 2 MAH e

Connect

. . ) BOB3KA.
Vv 2 minutah Client | Tuokevn MeAATN
Klijent | Kauent | Stranka © Pritisnite gumb WPS na napravi Zyxel, dokler LED-lu&ki WiFi 2.4G in 5G ne zasveti-
ta oranzno. Nato pritisnite gumb WPS na odjemalcu.
Ce metoda WPS ne uspe, uporabite metodo 2-a za vzpostavitev povezave WiFi.
4 N
(EN D (HR J (BG ©
ﬁ;i’l‘vo On: 2.4 GHz WiFi is ready. Avappévo: To WiFi 2.4 GHz givail éToipo. Na: 2.4 GHz WiFi je spreman. CseTu noctoaHHo: WiFi e cebp3aH Ha  Vklopljeno: 2,4 GHz WiFi je
Zelena 2.4GHz. pripravlien.
— Jepeno Blinking: Transmit/receive data. AvapooBrver: MeTasidei/\apBavel S5E60pEVA. Treptanje: Priienos/primanje podataka. Mpemursa: Mpeadsaqe/ Utripa: Posilianje/sprejemanje
24G orange MPMEMAHE HA AGHHM. podatkov.
E‘;f;‘n’zgg;c Blinking: Device connecting Avapoopnver: H cuokevr) ouvéeer To WiFi 2.4 Treptanje: Uredqj se povezuje s 2,4 Mpemurea: KparHOTO yCTPOMUCTBO Utripa: Naprava se povezuje z 2,4
Opanxeso to 2.4 GHz WiFi client via WPS. GHz tou client (cuokeun TTeEAATN) pEcw WPS. GHz WiFi klijentom putem WPS-a. ce CBbp3BA kKbM 2.4 GHz ype3 WPS. GHz WiFi odjemalcem prek WPS.
Oranzna
ﬁ;‘:“vo On: 5 GHz WiFi is ready. Avappévo: To WiFi 5 GHz eivai éToipo. Na: 5 GHz WiFi je spreman. CseTu noctoaHHo: WiFi e cebp3aH Ha  Vklopljeno: 5 GHz WiFi je
Zelena OTO PELUA. 5GHz. pripravlien.
— z:l’fn”: Blinking: Transmit/receive data. AvapooBnver: Metadidel/Aaupdvel SeSopéva. Treptanje: Prijenos/primanje podataka. Mpemursa: Mpeaasane/ Utripa: Posilianje/sprejemanje
) nPUeMaHe Ha AQHHU. podatkov.
5G Orange
Ezzgzzga Blinking: Device connecting Avapoopnver: H cuokeur) ouvéeel To WiFi 5 Treptanje: Uredaj se povezuje s 5 Mpemurea: KpanHOTO yCTPOMUCTBO Utripa: Naprava se povezuje z
Opanxeso to 5 GHz WiFi client via WPS. GHz tou client (cuokevn TTeEAATN) pEcw WPS. GHz WiFi klijentom putem WPS-a. ce CBbp3Ba kbM 5 GHz ype3 WPS. 5 GHz WiFi odjemalcem prek WPS.
Oranina
- J

@ Quick Start Wizard | O6nyog Mpnyopng Eykardotaong | Carobnjak za brzi poéetak

CbBeTHMK 3a 6bp3 cTapT | Carovnik za hitri zaéetek

@ (3) Open aweb browser and go to http://192.168.1.1. Enter the default User
Name and Login Password (on the device label), and then click Login. The
Wizard runs. Follow the Wizard prompts to complete the setup.

7 ZYXEL G (@ Avoigre éva mpoypauua TepINYNoNG Kal perapeite oTn SiebBovon
Device Label ‘l User N - admi https://192.168.1.1. ElcAyeETE TO TTOOETNAEYUEVO OVOUA XONOTN KAl TOV KWSEIKO
v seriName:aarmin MPooBaong/Password (Seite TNV ETIKETA TNG CLOKELIG) KA, OTN CLVEXEIQ,
(f — Login Password: XXXXXXXX KavTe KAIK oTnV emAoyn "Luvéeon” (Login). O 06nyog eykardoTaong ekivd.
|~ (ra e wrawraw i FaN Pay i . . . .
AKOAOLONOTE TIG LTTOSEIEEIC TOL OENYOUL YIA VO OAOKANOWOETE TNV
eykataoTaon.

@ (3) Otvorite web preglednik i idite na http://192.168.1.1. Unesite zadano
korisniCko ime i lozinku za prijavu (na naljepnici uredaja), a zatim kliknite
Prijava. Carobnjak radi. Slijedite upute Carobnjaka za dovrietak

©O) [19216811 2] ©O] 2] postavijanja.
@ (3) OrtsopeTe yeb 6paysbp u otuaeTte Ha hitp://192.168.1.1. BeeeaeTte
ZYXEL Quick Start Wizard NoTPEeBUTEACKOTO MME U MAPOAATA MO NOAPA3OUPAHE (HO ETUKETA HA
YCTPOMCTBOTO), CAEA KOETO LLPAKHETE BbPXY Bxoa. CAeABAMTE CTbMKMTE HA

Username [ admin | P> @ > @ > @ CBBETHMKO, 30 AC 30BbPLUMTE HACTPOMKATA.

Password | XXXXXXXX | Timezone Internet WiFi m (3) Odprite spletni brskalnik in pojdite na hitp://192.168.1.1. Vnesite privzeto
uporabnisko ime in geslo za prijavo (na nalepki naprave) in natfo kliknite
Prijava. Carovnik se zazene. Sledite pozivom carovnika, da dokoncate
L J . J namestitev.

Login Let's go.
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